
REVIC STABILIZER HUNTER TRIPOD

Every long range hunter needs a quality tripod for both glassing and shooting.
Tripod shooting opens up a wide range of opportunities that the prone-only
hunter otherwise misses. Gunwerks configured this setup for the perfect
all-around field application, balancing weight and stability, features and simplicity,
quality and affordability. • ARCA dovetail plate with 2 included ARCA rails, pairs
with optics or Gunwerks Magnus & Verdict ARCA rails • Ball head with pan
feature & multiple tensioning knobs • 5 Section Carbon Fiber legs • 3 angle stops
on legs • Interchangeable Rubber and Spike feet • Min height: 3”, Max height: 66”
• Collapsed Length: 19.75” • Weight: 4.3 lbs • Includes: Instructions, Allen
Wrenches, Weight Hook, Second Arca-Swiss Plate, Carrying Case   TRIPOD
RS-532c • Carbon fiber • 32mm Max Tube Diameter • 5 Section • 23inch folded
length • 66inch Max Height • 3.35inch Min Height • 3.35lbs Weight+ Max Load
33lb   BALL HEAD RB-40 • 40mm Ball Diameter • 3/8”-16 Mounting Hole •
3.56inch Height • 44lbs Max Load • 1.10lbs Weight • Screw-Knob • 2.24inch Base
 

Attributes

Name: REVIC STABILIZER HUNTER TRIPOD
Manufacturer: GUNWERKS
Product no.: 430100414
Mfr. No.: PDG2050
Maximum Load Capacity: 33
Weight: 3.35
Delivery weight: 1.814kg
Shipping height: 127mm
Shipping width: 146mm
Shipping length: 635mm
UPC: 855666005162
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Sicherheitshinweise für den REVIC STABILIZER
HUNTER TRIPOD

Einführung
Herzlichen Glückwunsch zu Ihrem Kauf des REVIC STABILIZER HUNTER TRIPOD von Gunwerks. Dieses Produkt
wurde entwickelt, um Langstreckenjägern eine stabile und zuverlässige Unterstützung beim Beobachten und
Schießen zu bieten. Bitte lesen Sie die folgenden Sicherheitshinweise sorgfältig durch, um sicherzustellen, dass Sie
das Produkt sicher und effektiv nutzen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stellen Sie sicher, dass das Stativ auf einer stabilen und ebenen Fläche aufgestellt wird.
Überprüfen Sie vor jedem Gebrauch alle Teile des Stativs auf Beschädigungen oder Abnutzung.
Verwenden Sie das Stativ nur für den vorgesehenen Zweck und gemäß den Anweisungen.
Halten Sie das Stativ von Kindern und Haustieren fern.
Bei unsachgemäßer Verwendung kann das Stativ umkippen oder beschädigt werden, was zu Verletzungen
führen kann.
Melden Sie unsichere Produkte oder Unfälle umgehend an die zuständigen Behörden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Nutzung
Achten Sie darauf, dass alle Schraubknöpfe und Spannknöpfe fest angezogen sind, bevor Sie das Stativ
verwenden.
Verwenden Sie die Gummi und Spikefüße gemäß den Anforderungen des Geländes, um die Stabilität zu
maximieren.
Achten Sie darauf, das Gewicht des montierten Geräts (z. B. Optik) nicht über die maximale Last von 33 lbs
zu erhöhen.
Vermeiden Sie plötzliche Bewegungen oder Erschütterungen, während Sie das Stativ verwenden, um ein
Umkippen zu verhindern.
Verwenden Sie das Stativ nicht unter extremen Wetterbedingungen, die seine Stabilität beeinträchtigen
könnten.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Aufbau des Stativen:

Entpacken Sie das Stativ und überprüfen Sie, ob alle Teile vorhanden sind (Stativbeine, Kugelkopf,
ARCA Dovetail Platte, etc.).
Stellen Sie das Stativ auf eine stabile und ebene Fläche.
Entfalten Sie die 5sektionalen Carbonfaserbeine und stellen Sie sicher, dass sie vollständig
ausgezogen sind.
Befestigen Sie den Kugelkopf an der Oberseite des Stativen, indem Sie die Schraubverbindung
festziehen.
Montieren Sie Ihre Optik oder Ausrüstung auf der ARCA Dovetail Platte und sichern Sie sie mit den
Spannknöpfen.

Verwendung des Stativen:

Passen Sie die Höhe des Stativen an, indem Sie die Beine auf die gewünschte Länge ausziehen.
Stellen Sie sicher, dass das Stativ stabil steht, bevor Sie Ihre Ausrüstung darauf platzieren.
Verwenden Sie die Schwenkfunktion des Kugelkopfes für eine flexible Positionierung Ihrer Optik.
Überprüfen Sie regelmäßig die Stabilität und Sicherheit des Stativen während der Nutzung.

Entsorgungsanweisungen
Bitte entsorgen Sie das Stativ und alle Zubehörteile gemäß den örtlichen Vorschriften für die Abfallentsorgung.
Achten Sie darauf, dass keine Teile in die Umwelt gelangen.



Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Bei Fragen oder zur Meldung von Sicherheitsbedenken wenden Sie sich bitte an den entsprechenden europäischen
Kontaktpunkt für Produktsicherheit.

Vielen Dank, dass Sie sich für den REVIC STABILIZER HUNTER TRIPOD entschieden haben. Wir wünschen Ihnen
sichere und erfolgreiche Jagdausflüge!
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REVIC STABILIZER HUNTER TRIPOD Safety
Instructions

Introduction
Thank you for choosing the REVIC STABILIZER HUNTER TRIPOD. This guide provides essential safety instructions
and guidelines to ensure the safe and effective use of the product. Please read this document carefully before using
the tripod.

General Safety Guidelines
Ensure that the tripod is used in accordance with the manufacturer’s specifications and guidelines.
Always inspect the tripod before each use for any signs of wear or damage.
Keep the tripod out of reach of children and vulnerable individuals to prevent accidents.
Use the tripod only for its intended purpose, which is to support optical equipment and firearms in a stable
manner.
Be aware of your surroundings when using the tripod, especially in outdoor environments.
Report any unsafe conditions or incidents to the appropriate authorities.
Regularly check for product recalls and safety updates on the EU Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

Weight Limit: Do not exceed the maximum load capacity of 33 lbs to prevent tipping or collapse.
Height Adjustment: Ensure that the legs are securely locked in place at the desired height before using the
tripod.
Foot Stability: Use the interchangeable rubber and spike feet appropriately based on the terrain to ensure
stability.
Ball Head Usage: When adjusting the ball head, ensure that it is securely tightened to avoid accidental
release of the mounted equipment.
Weather Conditions: Avoid using the tripod in severe weather conditions that may compromise its stability or
safety.
Transporting: When moving the tripod, collapse it fully to its minimum height of 3 inches for safe transport.

Instructions for Installation and Usage

Unpacking: Carefully remove the tripod from its carrying case and inspect for any visible damage.
Setting Up:

Extend the legs to the desired height, ensuring each leg is locked securely.
Adjust the angle stops on the legs to achieve the desired stability and height.

Mounting Equipment:
Attach your optics or firearm to the ARCA dovetail plate.
Ensure the equipment is securely fastened and balanced on the tripod.

Adjusting the Ball Head:
Use the pan feature and tensioning knobs to achieve the desired angle and position of your equipment.
Check that the ball head is tightly secured before use.

Collapsing the Tripod:
To collapse, unlock the leg locks and fold the legs back to their minimum height.
Store the tripod in its carrying case when not in use.

Disposal Instructions
Dispose of the tripod in accordance with local regulations and guidelines for environmental safety.
If the tripod is damaged beyond repair, consider recycling components where applicable.
Do not dispose of the product in regular household waste.

Contact Information for Further Support



For any inquiries or concerns regarding the REVIC STABILIZER HUNTER TRIPOD, please refer to the
manufacturer's contact information provided with your product. Ensure that you have the product details on hand
when reaching out for support.

By following these safety instructions and guidelines, you can ensure a safe and enjoyable experience with your
REVIC STABILIZER HUNTER TRIPOD. Thank you for your attention to safety and for choosing our product.
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Guide de Sécurité pour le Trépied Gunwerks REVIC
Stabilizer Hunter

Introduction
Merci d'avoir choisi le Trépied Gunwerks REVIC Stabilizer Hunter. Ce produit est conçu pour améliorer votre
expérience de chasse en offrant stabilité et flexibilité. Afin d'assurer votre sécurité et celle des autres, veuillez lire
attentivement ce guide de sécurité.

Directives Générales de Sécurité
Assurezvous de lire toutes les instructions avant d'utiliser le trépied.
Vérifiez régulièrement l'état du trépied pour détecter toute usure ou dommage.
Ne modifiez pas le trépied de quelque manière que ce soit.
Gardez le trépied hors de portée des enfants.
Utilisez le trépied uniquement pour les applications prévues.
Ne dépassez pas la capacité de charge maximale indiquée.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation

Stabilité : Assurezvous que le trépied est bien déployé et stable avant de l'utiliser.
Conditions Météorologiques : Évitez d'utiliser le trépied dans des conditions météorologiques extrêmes
(vent fort, pluie, etc.).
Utilisation de la Tête à Bille : Assurezvous que la tête à bille est correctement verrouillée avant d'installer
votre équipement.
Charge Maximale : Ne dépassez pas la charge maximale de 44 lbs pour la tête à bille et 33 lbs pour le
trépied.
Surfaces : Placez le trépied sur des surfaces planes et solides pour éviter les basculements.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Installation

Déploiement des Jambes : Ouvrez les jambes en fibre de carbone en tirant sur les sections jusqu'à ce
qu'elles soient complètement déployées.
Ajustement de la Hauteur : Ajustez la hauteur en dévissant les boutons de tension et en tirant ou en
poussant sur les sections des jambes.
Fixation de la Tête à Bille : Vissez la tête à bille sur la plaque à queue d'aronde ARCA. Assurezvous qu'elle
est bien serrée.

Utilisation

Pour installer votre équipement optique, placezle sur la tête à bille et serrez le bouton à vis pour le maintenir
en place.
Utilisez la fonction panoramique de la tête à bille pour ajuster l'angle de vision sans déplacer le trépied.
Après utilisation, retirez votre équipement et pliez le trépied pour le ranger.

Instructions de Mise au Rebut
Ne jetez pas le trépied avec les déchets ménagers.
Vérifiez les réglementations locales pour le recyclage des matériaux en fibre de carbone et autres
composants.
Contactez votre municipalité pour des instructions de mise au rebut appropriées.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire



Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre trépied, veuillez consulter le site web du
fabricant ou contacter le support client de Gunwerks.

En suivant ces directives, vous contribuerez à garantir votre sécurité ainsi que celle des autres lors de l'utilisation du
Trépied Gunwerks REVIC Stabilizer Hunter. Merci de votre attention et bonne chasse!
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Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Treppiede
Gunwerks REVIC STABILIZER HUNTER

Introduzione
Grazie per aver scelto il treppiede Gunwerks REVIC STABILIZER HUNTER. Questo prodotto è progettato per fornire
stabilità e supporto durante il tiro e l'osservazione. È importante seguire attentamente le istruzioni di sicurezza per
garantire un utilizzo sicuro e efficace.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati di leggere e comprendere tutte le istruzioni prima dell'uso.
Controlla il treppiede per eventuali danni o difetti prima di ogni utilizzo.
Utilizza il prodotto solo per gli scopi previsti.
Tieni il treppiede lontano da fonti di calore e umidità.
Non utilizzare il treppiede in condizioni meteorologiche avverse.
Evita di sovraccaricare il treppiede oltre la capacità di carico massima specificata.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Assicurati che il treppiede sia completamente aperto e bloccato prima di posizionare qualsiasi attrezzatura.
Non utilizzare il treppiede su superfici instabili o scivolose.
Durante l'uso, mantieni una distanza di sicurezza da altri utenti e ostacoli.
Utilizza sempre le punte intercambiabili e i piedini in gomma forniti per una maggiore stabilità.
Non lasciare il treppiede incustodito quando è in uso.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Assemblaggio del Treppiede

Estendi le gambe del treppiede fino alla lunghezza desiderata.
Assicurati che ogni sezione delle gambe sia bloccata in posizione.
Regola l'altezza del treppiede secondo necessità, mantenendo la stabilità.

Montaggio dell'Attrezzatura

Collega l'attrezzatura alla piastra a incastro ARCA.
Verifica che l'attrezzatura sia fissata saldamente prima di utilizzare il treppiede.
Utilizza la testa a sfera per regolare l'angolazione dell'attrezzatura.

Uso del Treppiede

Posiziona il treppiede su una superficie piana e stabile.
Utilizza le manopole di tensione per regolare la stabilità della testa a sfera.
Controlla periodicamente che tutte le parti siano sicure durante l'uso.

Istruzioni per lo Smaltimento
Quando il treppiede non è più utilizzabile, smaltiscilo in conformità con le normative locali sui rifiuti.
Se possibile, ricicla le parti in fibra di carbonio e metallo.
Non gettare il prodotto nell'ambiente.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
In caso di domande o necessità di supporto, contatta il tuo rivenditore autorizzato o consulta il sito web di Gunwerks
per ulteriori informazioni.



Seguendo queste linee guida, puoi garantire un utilizzo sicuro e ottimale del treppiede Gunwerks REVIC
STABILIZER HUNTER. Assicurati di rimanere sempre informato sulle pratiche di sicurezza e di controllare eventuali
aggiornamenti riguardanti il prodotto.
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REVIC STABILIZER HUNTER TRIPOD Käyttöohjeet ja
Turvaohjeet

Johdanto
Tervetuloa REVIC STABILIZER HUNTER TRIPOD jalustasi käyttöohjeeseen. Tämä ohje sisältää tärkeitä
turvallisuusohjeita ja käyttöohjeita, jotka auttavat sinua käyttämään tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue ohjeet
huolellisesti ennen tuotteen käyttöä.

Yleiset Turvaohjeet
Varmista, että jalusta on asetettu vakaalle ja tasaiselle pinnalle ennen käyttöä.
Tarkista jalustan kaikki osat ennen käyttöä varmistaaksesi, että ne ovat ehjiä ja kunnossa.
Älä ylitä jalustan enimmäiskuormituskapasiteettia (33 lbs).
Käytä jalustaa vain sen tarkoituksen mukaisesti, eli ampumiseen ja tarkkailuun.
Pidä jalusta poissa lasten ulottuvilta, ellei aikuisen valvontaa ole.
Vältä jalustan käyttöä äärimmäisissä sääolosuhteissa, kuten voimakkaassa tuulessa tai sateessa.

Erityiset Turvaohjeet Käytössä
Varmista, että kaikki liitännät ovat tiukasti kiinni ennen käyttöä.
Käytä aina mukana tulevia osia, kuten ohjeita ja työkaluja, tuotteen kokoamiseen ja säätämiseen.
Kun käytät pallopäätä, varmista, että se on kunnolla kiinnitetty jalustaan.
Vältä äkillisiä liikkeitä tai tärinää, kun käytät jalustaa ampumiseen.
Älä käytä jalustaa, jos huomaat siinä vaurioita tai kulumia.

Asennus ja Käyttöohjeet

Asennus

Aseta jalustan 5osaiset hiilikuitujalat tasaiselle pinnalle.
Kiinnitä ARCAdovetaillevy optiikoihin tai Gunwerks Magnus &amp; Verdict ARCA raitoihin.
Varmista, että kaikki liitännät ovat tiukasti kiinni.
Tarkista pallopään kiinnitys ja varmista, että se on kunnolla paikallaan.

Käyttö

Säädä jalustan korkeus minimikorkeudesta (3”) maksimiin (66”) tarpeesi mukaan.
Käytä pallopään panorointiominaisuutta tarkkaillaksesi ympäristöä.
Hyödynnä vaihdettavia kumisia ja piikkijalkoja eri maastoissa.
Kun olet valmis ampumaan, varmista, että jalusta on vakaasti paikallaan.

Hävittämisohjeet
Hävitä tuote paikallisten sääntöjen ja määräysten mukaisesti.
Kierrätä mahdollisuuksien mukaan hiilikuitujalat ja muut osat.
Älä hävitä tuotetta kotitalousjätteen mukana.

Lisätietoja ja Tuki
Mikäli tarvitset lisätietoja tai apua, ota yhteyttä tuotteen valmistajaan tai jälleenmyyjään. Varmista, että sinulla on
tuote ja sen malli käsillä, kun otat yhteyttä.

Lue ja noudata näitä ohjeita varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan käytön REVIC STABILIZER HUNTER TRIPOD
jalustalle.
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Säkerhetsinstruktioner för REVIC STABILIZER
HUNTER TRIPOD

Introduktion
Tack för att du valt REVIC STABILIZER HUNTER TRIPOD. Denna tripod är designad för långdistansskytte och
observation, och erbjuder en balans mellan stabilitet och portabilitet. För att säkerställa en trygg och effektiv
användning, vänligen läs och följ dessa säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid stativet på en stabil och jämn yta för att förhindra att det tippar över.
Kontrollera att alla delar är korrekt monterade innan du använder stativet.
Undvik att använda stativet i extremt väder, såsom kraftig vind eller regn, som kan påverka stabiliteten.
Håll stativet och dess delar borta från barn och sårbara grupper.
Rapportera eventuella skador eller defekter på produkten till försäljaren.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Kontrollera att kulhuvudet är ordentligt fastsatt innan du fäster din optik.
Använd alltid kulhuvudets panorering och justeringsknappar för att ställa in rätt vinkel.
Justera benen på stativet noggrant för att säkerställa att det står stadigt.
Använd gummifötterna för inomhusbruk och spetsfötterna för utomhusbruk beroende på underlaget.
Överskrid inte den maximala belastningen på 33 lbs för att förhindra skador på stativet eller utrustningen.

Instruktioner för installation och användning

Montering av stativet:

Ta ut alla delar ur förpackningen.
Montera kolfiberbenen genom att skruva fast dem i stativets mittdel.
Fäst kulhuvudet på stativet med hjälp av monteringshålet (3/8”16).
Kontrollera att alla skruvar och fästen är ordentligt åtdragna.

Justering av höjd:

För att justera höjden på stativet, lossa justeringsknapparna på benen och dra ut dem till önskad längd.
Återställ justeringsknapparna för att låsa benen på plats.

Användning av kulhuvudet:

Fäst din optik på kulhuvudet och se till att den är ordentligt fastsatt.
Justera panoreringen och vinkeln med hjälp av justeringsknapparna på kulhuvudet.

Nedmontering:

För att fälla ihop stativet, lossa justeringsknapparna och dra in benen till sin kortaste längd.
Ta bort optiken från kulhuvudet innan du förvarar stativet.

Avfallshantering
Avlägsna och återvinn förpackningen enligt lokala riktlinjer för avfallshantering.
Kasta inte produkten i hushållsavfall. Kontakta lokala återvinningscentraler för korrekt avfallshantering av
kolfiber och metallkomponenter.

Kontaktinformation för vidare stöd
För frågor eller ytterligare information, vänligen kontakta din återförsäljare eller besök tillverkarens hemsida.



Tack för att du följer säkerhetsinstruktionerna. Vi önskar dig en säker och framgångsrik användning av din REVIC
STABILIZER HUNTER TRIPOD!
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Návod k bezpečnému používání stativu REVIC
STABILIZER HUNTER TRIPOD

Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili stativ REVIC STABILIZER HUNTER TRIPOD od společnosti Gunwerks. Tento stativ je
navržen pro dlouhé vzdálenosti a poskytuje stabilitu a flexibilitu potřebnou pro pozorování a střelbu. Abychom zajistili
vaši bezpečnost a maximální užitek z produktu, prosím, pečlivě si přečtěte následující pokyny.

Obecné bezpečnostní pokyny
Před použitím stativu se ujistěte, že jste si přečetli a porozuměli všem pokynům a varováním v tomto návodu.
Zkontrolujte, zda je stativ správně sestaven a stabilní před každým použitím.
Používejte stativ pouze na pevných a stabilních površích.
Nikdy nepřetěžujte stativ nad maximální zatížení 33 lbs (15 kg).
Dbejte na to, aby se v blízkosti stativu nenacházely žádné osoby nebo zvířata, když s ním manipulujete.

Specifické bezpečnostní opatření pro použití
Při manipulaci s kulovou hlavou se ujistěte, že je správně utažena, aby nedošlo k neúmyslnému uvolnění.
Při nastavování výšky stativu buďte opatrní, abyste se vyhnuli zaklínění prstů.
Pokud používáte stativ v terénu, buďte obezřetní vůči povětrnostním podmínkám, které by mohly ovlivnit
stabilitu.
Nikdy nepoužívejte stativ v blízkosti okrajů svahů nebo jiných nebezpečných míst.

Pokyny pro instalaci a používání

Sestavení stativu:

Rozložte stativ na stabilním povrchu.
Ujistěte se, že všechny sekce trubek jsou správně zajištěny.
Zkontrolujte, zda jsou nohy stativu nastavitelné na požadovanou výšku a zajištěny.

Použití kulové hlavy:

Připevněte optiku nebo jiný příslušenství na ARCA kloubovou desku.
Ujistěte se, že je montážní otvor správně utažen.
Použijte panoramovací funkci k nastavení požadovaného úhlu.

Údržba:

Pravidelně kontrolujte stativ na známky opotřebení nebo poškození.
Čistěte stativ od nečistot a prachu, aby se zajistila jeho dlouhá životnost.

Pokyny pro likvidaci
Po skončení životnosti produktu se ujistěte, že jej likvidujete v souladu s místními předpisy o odpadech.
Pokud je to možné, recyklujte jednotlivé části stativu.

Kontaktní informace pro další podporu
Pokud máte jakékoli dotazy nebo potřebujete další informace o bezpečnosti a používání stativu REVIC STABILIZER
HUNTER TRIPOD, neváhejte se obrátit na náš zákaznický servis.

Děkujeme, že dbáte na svou bezpečnost a bezpečnost ostatních při používání našeho produktu.


